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Design Centro Stile S•CAB
SAI

TECNOPOLIMERO
TECHNOPOLYMER 
TECHNOPOLYMÈRE
TECHNOPOLYMER
TECNOPOLÍMERO

11

60

2017

58 72

40

81

15

62

30

73

51

TECNOPOLIMERO IGNIFUGO
FIRE-RETARDANT TECHNOPOLYMER
TECHNOPOLYMÈRE IGNIFUGE
FEUERFESTES TECHNOPOLYMER
TECNOPOLÍMERO IGNÍFUGO

IG 11 IG 40IG 30IG 20 IG 82

art. 2275

Struttura in tecnopolimero rinforzato fibra di vetro. 
Tecnologia air moulding. Impilabile.
Per uso interno/esterno.

Air moulded technopolymer frame reinforced with 
fibreglass. Stackable. For indoor/outdoor use.

Struktur aus glasfaserverstärktem Technopolymer. 
Spritzguss mit Air-Molding-Technik. Stapelbar.
Für Innen-/Außenbereich.

Structure en technopolymère renforcé en fibre de 
verre. Moulée par injection selon la technologie Air 
moulding. Empilable. Pour usage en intérieur/extérieur. 

Estructura en tecnopolímero reforzado con fibra 
de vidrio. Moldeada por inyección con técnica air 
moulding. Apilable. Para uso interno/externo. 

chair / chaise / Stuhl / silla

81
46

51 47

22
kg

0,396 m3

6
pcs 49 75

108
10
pcs

16
pcs

ART. 2943 001 carrello 51×51 cm / trolley / chariot / Wagen / carro
ART. 2947 001 optional: maniglione / handle / poignée de transport / Griff 
/ tirador

ACCESSORI
FITTINGS
ACCESSOIRES
ZUBEHÖR
ACCESORIOS

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
CERTIFICATIONS
ZERTIFIZIERUNGEN
CERTIFICACIONES

Conforme EN 16139:2013 livello L2 - estremo 
Compliant with EN 16139:2013 level L2 - extreme 
Conforme à EN 16139:2013 niveau L2 - extrême 
Entspricht EN 16139:2013 Stufe L2 - extrem 
Conforme EN 16139:2013 nivel L2 - extremo



S•CAB

Made in Italy — s-cab.it

SEDE/HEADQUARTERS
Via G. Monauni, 12 
25030 Coccaglio (BS) Italy

DIVISIONE COMMERCIALE ITALIA
Ph +39 030 7718.760/765/770/775
e-mail: italia@s-cab.it

EXPORT DEPARTMENT
Ph +39 030 7718.715/720/725/726
e-mail: export@s-cab.it

IT
 O

g
ni

 m
o

d
el

lo
 o

rig
in

al
e 

S•
C

A
B

 è
 p

ro
te

tt
o

 d
a 

b
re

ve
tt

i d
i f

o
rm

a 
e 

d
a 

d
iri

tt
i d

i e
sc

lu
si

va
. M

is
ur

e 
e 

co
lo

ri 
so

no
 p

ur
am

en
te

 in
d

ic
at

iv
i. 

EN
 A

ll 
o

rig
in

al
 S

•C
A

B
 m

o
d

el
s 

ar
e 

co
ve

re
d

 b
y 

sh
ap

e 
p

at
en

ts
 a

nd
 e

xc
lu

si
ve

 ri
g

ht
s.

 M
ea

su
re

m
en

ts
 a

nd
 c

o
lo

ur
s 

sh
o

w
n 

ar
e 

ap
p

ro
xi

m
at

iv
es

.
FR

 To
us

 le
s 

m
o

d
èl

es
 o

rig
in

au
x 

S•
C

A
B

 s
o

nt
 p

ro
té

g
és

 p
ar

 d
es

 b
re

ve
ts

 d
e 

fo
rm

e 
et

 d
es

 d
ro

its
 d

’e
xc

lu
si

vi
té

. L
es

 m
es

ur
es

 e
t l

es
 c

o
ul

eu
rs

 s
o

nt
 p

ur
em

en
t i

nd
ic

at
iv

es
. D

E 
Je

d
es

 M
o

d
el

l o
rig

in
al

 S
•C

A
B

 is
t d

ur
ch

 F
o

rm
p

at
en

te
 u

nd
 E

xk
lu

si
vr

ec
ht

e 
g

es
ch

üt
zt

. 
M

aß
e 

un
d

 F
ar

b
en

 d
ie

ne
n 

le
d

ig
lic

h 
al

s 
B

ez
ug

. ES
 C

ad
a 

m
o

d
el

o
 o

rig
in

al
 S

•C
A

B
 e

st
á 

p
ro

te
g

id
o

 p
o

r p
at

en
te

s 
d

e 
fo

rm
a 

y 
d

er
ec

ho
s 

ex
cl

us
iv

o
s.

 M
ed

id
as

 y
 c

o
lo

re
s 

so
n 

m
er

am
en

te
 in

d
ic

at
iv

o
s.

Prodotto 100% riciclabile.
100% recyclable item.
Produit 100% recyclable.
100 % recycelbares Produkt.
Producto 100% reciclable.

I colori scuri evidenziano, rispetto agli altri colori, ombreggiature intrinseche 
del materiale che sono da ritenersi nella norma. 
On dark colours, shadows and other minor faults are more evident than on 
lighter colours and therefore standard.
Les couleurs sombres mettent en évidence, par rapport aux autres couleurs, 
les ombres intrinsèques du matériau qui sont à considérer dans la norme.
Die dunklen Farben heben im Vergleich zu den anderen Farben 
materialeigene Schattierungen hervor, die als normal anzusehen sind.
Los colores oscuros muestran un sombreado intrínseco del material en 
comparación con otros colores, que debe considerarse normal.

AVVERTENZE
WARNINGS
AVERTISSEMENTS
WARNHINWEISE
ADVERTENCIAS


